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INSTRUCAO DE MONTAGEM ASSEMBLY INSTRUCTIONS

IMPORTANTE | IMPORTANT

Antes da montagem. Assegurar que a superficie esta limpa.
Antes de furar certifique-se que nao ha tubos de agua nem fios
eléctricos que passem no local dos furos.

Before assembly. Make sure that the surface is clean.

Before drilling make sure that no water pipes or electric wires run across
the position to be drilled

800+20*

Atencao! Utilizar agua e sabao neutro ou detergente. Nao utilizar
agentes de limpeza que contenham acidos ou cloreto. Enxaguar com

agua limpa e secar com um pano suave.
Attention! Use ordinary soapwater. Avoid aggressive cleaners containing
acids or chloride. Wash off with fresh water and dry with a soft cloth.
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Modo de funcionamento
Operating mode m

Baixar o lavatério.

1- Carregar na alavanca.

2- Empurrar o lavatdério até a
posicao desejada.

Lower the washbasin.

1- Press the lever.

2 - Push the washbasin up to the
desired position.

m Componentes / Components | Ferramentas / Tools

Levantar o lavatoério.

1- Puxar a alavanca. %
2- Empurrar o lavatério
P . S x8
até a posicao desejada.
. . ®
Lift the washbasin. x4

1- Pull the lever.

2- Push the washbasin up Inclui kit de fixagao para paredes
to the desired position. de alvenaria.

Incl. fixing kit for brick wall.




